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ADJUSTABLE
CHAIN LINK
GATE IN A BOX
ASSEMBLY
INSTRUCTIONS
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(B) - 2 (C) - 2 (D) - 1

(F) - 4

(A) - 2

CUSTOMER SERVICE
800-955-2879

(H) - 1 (I) - 1(G) - 1 (J) - 10

(K) - 2

Vertical Uprights Horizontal Spreader bars Gate Rods Chain Link Gate Clips

Self-tapping set-screws Truss wire Corner Hook Adjustable Truss Wire Truss Wire Clamp

(L) - 1
Gate Latch
Two - 1.2in. Bolt &
Nut included

Frame Hinges (female end)
Two - 2in. Bolt & Nut included

Model CL 013619 - 4 ft. high
48” x 72” 

Model CL 013620 - 5 ft. high
60” x 72”

Model CL 013629 - 6 ft. high
72” x 72” 

TOOLS NEEDED 

Adjustable Wrench Pliers Wire Cutters Power Drill / Nut driver socket

Manufactured under
U.S. Patent # 5,716,041 & 5,868,382

NOTE: You must purchase the appropriate post
hinges for your application. Post hinges and Gate 
Posts are NOT included.

(E) 4ft-  6
      5ft-  8
      6ft-10
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ADJUSTABLE
up to 72 inches wide

PARTS LIST
Approximate Assembly Time: 30 minutes 

Hacksaw



GATE OPENING

NOTE:  The width of the GATE FRAME (Outside Dimension) is always 4” LESS than the
 (inside dimension) of the GATE OPENING

STEP 1   Set GATE POSTS in cement at desired width.
NOTE: Maximum of 72” Gate Opening, (inside dimension)
unless installing a Double Drive Gate.

NOTE: The GATE POSTS and POST HINGES are NOT INCLUDED.
You must buy the appropriate hinges and posts for your installation

STEP 2   Cut HORIZONTAL SPREADER BARS (B) to
  correct width (see chart above), based on
  your GATE OPENING width.

STEP 3  Assemble GATE FRAME using SPREADER BARS (B)
that you just cut, and VERTICAL UPRIGHTS (A). Ensure gate
is square and the proper width. Use SELF-TAPPING NOTE: 
SCREWS (F) to secure in each corner. (Hinge side of gate will have the
truss hook hole in the upper left corner, Latch side of gate will have the
truss hook hole in the lower right corner.)

STEP 4  Check again that gate frame is square
and the correct width (Gate Outside Dimension
is 4” less than the Inside Dimension of the
GATE OPENING). Install TRUSS WIRE (G, H & I):
Start at hinge side (top left) and hook the TRUSS WIRE
(H). Pull down to latch side (bottom right) and attach 
CORNER HOOK (G), tighten TRUSS WIRE CLAMP (I).
Trim o� excess truss wire.

If you have:
24” GATE OPENING, then cut spreader bar to 8” long
36” GATE OPENING, then cut spreader bar to 20” long
42” GATE OPENING, then cut spreader bar to 26” long
48” GATE OPENING, then cut spreader bar to 32” long
54” GATE OPENING, then cut spreader bar to 38” long
60” GATE OPENING, then cut spreader bar to 44” long
64” GATE OPENING, then cut spreader bar to 48” long
72” GATE OPENING, no cutting is necessary

Note: For gate openings in between those shown above -
add 1” to spreader bar length for every additional inch.
EXAMPLE: 25” GATE OPENING - 9” long bar
                       37” GATE OPENING - 21” long bar 

GATE OPENING
Reference Chart for Cutting
Horizontal Spreader Bars (B)

STEP 3

STEP 4
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Gate Frame
(4” LESS than GATE OPENING)









VOTRE BARRIÈRE EST PRÊTE À ÊTRE ACCROCHÉE.

STEP 5)   INSTALLEZ LA GRILLE

Faites passer une TIGE DE BARRIÈRE (C) à
travers l’une des extrémités de la grille, puis
�xez une ATTACHE (E) à la tige et au cadre de
barrière. Assurez-vous d’espacer les attaches
de façon uniforme.  Déroulez la grille le long
du cadre de barrière, tendez-la et véri�ez si
des maillons doivent être enlevés.
Pour enlever une rangée de maillons, tournez-la
dans le sens contraire des aiguilles d’une montre
(diagramme) (A). Faites passer l’autre tige (C)
à travers l’autre extrémité, puis �xez les
attaches (E) restantes à la tige et au cadre de
barrière. Remarque: En cas de besoin, vous
pouvez utiliser des pinces multiprises ou des
pinces de grande taille pour
serrer les attaches au
cadre de barrière. 

ÉTAPE 5

Fixez les FILS D’ATTACHE (J) aux rails
supérieur et inférieur du cadre de barrière

pouvez utiliser des pinces multiprises ou des
pinces de grande taille pour

Dia. A

Posez les CH ARNIÈ RES D E B ARRIÈ RE (K ) à  u ne d istance  é g ale d u  hau t et d u  b as d u  ca d re.
Posez ensu ite le LOQ U ET D E B ARRIÈ RE (L) d u  cô té  opposé  d u  ca d re.
Place z la b arriè re su r les ch arniè res d e poteau  (non incl u ses) et serrez tou s les é cr ou s
F é lici tations, l’ installation d e vo tre b arriè re à  g rille F IT-RIGH T™ est terminé e

ÉTAPE 6
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L IMITED  EX P RESS W A RRA N TY
Jewett-Cameron Company warrants you r prod u ct  to b e f ree of  d ef ect s in workm anship and  f u rther warrants that
u nd er normal u se will b e f ree of  prob lems f or one f u ll year f rom d ate of  pu rch ase b y orig inal pu rch aser.
J EW ETT-CA MERON  COMP A N Y  W IL L  N OT H A VE OTH ER OR G REA TER L IA B IL ITY  F OR D EF ECTS,  N OR W IL L  
J EW ETT-CA MERON  COMP A N Y  H A VE A N Y  L IA B IL ITIES F OR IN CID EN TA L  OR CON SEQ UEN TIA L  D A MA G ES.
Some states d o not allow the excl u sion or limitation of  inci d ental or co nseq u ential d amag es, so the ab ove  limitation or 
excl u sion may not apply to you .  If  you  d isco ve r a d ef ect  in the prod u ct  d u ring  the warranty period  and  wish to ob tain 
replace ment parts or have  q u estions, send  notic e of  cl aim to:
           J e w e t t -Ca m e r o n  Co m p a n y
                       P O B o x  1 01 0
                       N o r t h  P l a i n s ,  Or e g o n  971 3 3
Incl u d e you r retu rn ad d ress, a co py of  the orig inal invo ice  or proof  of  pu rch ase d ate, plu s a d escr iption of  cl aimed
defect. All implied warranties of merchantability and fitness for particular purpose are limited to a duration of one (1) 
year f rom d ate of  pu rhca se.  Some states d o not allow limitations on how long  an implied  warranty may last, so the 
above limitations may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other 
rig hts, which  may va ry f rom state to state.

G A RA N TIE EX P RESSE L IMITÉ E
Jewett-Cameron Company g arantit q u e vo tre prod u it exe mpt d e tou t d é f au t d e f ab rica tion et q u ’ il ne vo u s ca u sera 
au c u n prob lè me pend ant u ne pé riod e d e u n an à  co mpter d e la d ate d e l’ ach at par l’ ach eteu r initial s’ il est u tilisé  d ans 
d es co nd itions normales.
J EW ETT CA MERON  N ’ A SSUME A UCUN E RESP ON SA B IL ITÉ  A UTRE OU A CCRUE REL A TIVEMEN T A UX
D É F A UTS ET N ’ EST P A S RESP ON SA B L E D ES D OMMA G ES A CCESSOIRES OU CON SÉ CUTIF S.
Certains É tats ou  ce rtaines provi nce s ne permettent pas l’ excl u sion ou  la limitation d es d ommag es acce ssoires ou  
co nsé cu tif s, d e sorte q u e les excl u sions ou  les limitations mentionné es ci -d essu s peu ve nt ne pas s’ appliq u er à  vo u s.  
Si v otre prod u it pré sente u n d é f au t au  co u rs d e la pé riod e d e la g arantie et q u e vo u s sou haitez ob tenir d es piè ce s d e 
rech ang e ou  q u e vo u s ave z d es q u estions, env oyez u ne ré cl amation à  l’ ad resse su iva nte :
           J e w e t t -Ca m e r o n  Co m p a n y
                       P O B o x  1 01 0
                       N o r t h  P l a i n s ,  Or e g o n  971 3 3   É t a t s -Un i s
V eu illez incl u re vo tre ad resse, u ne co pie d e la f act u re orig inale ou  u ne au tre piè ce  prou va nt la d ate d ’ ach at, ainsi 
q u ’ u ne d escr iption d u  d é f au t.  Tou te g arantie implici te d e q u alité  march and e ou  d ’ ad é q u ation à  u n u sag e particu lier est 
limitée à une durée de un (1) an à compter de la date d’achat. Certains États ou certaines provinces ne permettent 
pas d e limitations q u ant à  la d u ré e d es g aranties implici tes, d e sorte q u e les limitations ind iq u é es ci -d essu s peu ve nt 
ne pas s’ appliq u er à  vo u s.  Cette g arantie vo u s co nf è re d es d roits pré ci s.  Il est possib le q u e vo u s d isposiez é g alement 
d ’ au tres d roits, q u i va rient d ’ u n É tat ou  d ’ u ne provi nce  à  l’ au tre.

G A RA N TÍ A  EX P L Í CITA  L IMITA D A
Jewett-Cameron Company g arantiza  q u e la prod u ct o no presentará  d ef ect os en la mano d e ob ra y q u e en
co nd ici ones d e u so normal g arantiza  q u e no tend rá  prob lemas d u rante u n perí od o d e u n añ o
J EW ETT CA MERON  N O SERÁ  RESP ON SA B L E D E L OS D EF ECTOS N I D A Ñ OS IN CID EN TA L ES O RESUL TA N TES.
Alg u nos estad os no permiten la excl u sió n o limitaci ó n d e los d añ os acci d entales o resu ltantes, d e mod o q u e la
excl u sió n o limitaci ó n anterior tal ve z no se aplica  a su  ca so.   Si d escu b re d ef ect os en el prod u ct o d u rante el period o 
d e v ig enc ia d e la g arantí a y d esea ob tener piez as d e repu esto o tiene preg u ntas, env í e u n av iso d e rec lamo a:
          J e w e t t -Ca m e r o n  Co m p a n y
                       P O B o x  1 01 0
                       N o r t h  P l a i n s ,  Or e g o n  971 3 3
Incl u ya su  d irecci ó n para d evo lu ci ones y u na co pia d e la f act u ra orig inal o pru eb a d e la f ech a d e co mpra ad emá s d e 
una descripción del defecto que reclama. Todas las garantías implícitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin en 
particular, se limitan en duración a (1) año a partir de la fecha de compra.  Algunos estados no permiten limitaciones 
sob re la d u raci ó n d e u na g arantí a implí ci ta, d e mod o q u e las limitaci ones antes d escr itas pu ed e q u e no se apliq u en 
en su caso.  Esta garantía le otorga derechos legales específicos, pero podría tener también otros derechos que 
pu ed en va riar seg ú n el estad o.


